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ai 50,5 milioni di euro

del consolidato 2004 ai

quasi 102 del bilancio
2006, con un incremento nel
biennio di piu del 100%. E’
uno dei brillanti risultati che
i due fratelli Guido e Sante
Faresin, fondatori e ai vertici
della holding vicentina che
porta il loro nome, hanno vo-
luto illustrare alla stampa nel
corso di un incontro apposi-
tamente organizzato. E la cre-
scita continua, tant’é vero che
quest’anno si prevede di por-
tare il fatturato a 130 milioni
di euro, mentre gli occupati
sono saliti a 229, con un’evo-
luzione dal 2004 del 37%.
Le origini del Gruppo Fare-
sin si collocano a Breganze,

EXPONENTIAL GROWTH
FOR THE FARESIN GROUP

by the Editorial Staff

rom 50.5 million euros in

sales inked on the consoli-

dated balance sheet for
2004 to close to 102 million on the
2006 balance for a two year gain
of more than 100%. This is one of
the brilliant results brothers Guido
and Sante Faresin, the founders
and heads of the Vicenza-based
holding company which bears
their name, intended to illustrate
for the press at a meeting espe-
cially set up for this purpose. And
growth is continuing, so much so
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nel 1973, con I'awvio di un’of-
ficina specializzata nelle lavo-
razioni metalmeccaniche per
conto terzi. L’evoluzione eco-
nomica, tecnologica e i co-
stanti investimenti in ricerca
e sviluppo hanno poi permes-
so alla proprieta, nel corso
degli anni, di differenziare
prodotti e linee di produzio-
ne, fino a raggiungere il tra-
guardo attuale dell’80% di
export in tutto il mondo. Pa-
rallelamente il Gruppo Fare-
sin ha costituito o acquisito
una serie di societa che ope-
rano in settori prevalente-
mente simili o complementa-
ri (metalmeccanico, industria-
le, edile e agricolo), e che han-
no consentito di mettere a di-

that this year there are expecta-
tions of boosting sales to 130 mil-
lion euros and taking the work-
force up to 229 for an increase of
37% over 2004.

The Faresin Group originated in
Breganze in 1973 with the open-
ing of a shop specialized in met-
al working for third party opera-
tors. Economic and technologi-
cal trends along with ongoing in-
vestments in research and de-
velopment then made it possible
for the owners, over the years, to
differentiate products and pro-
duction lines to the point of
achieving the present level of
80% of output exported around
the world. All the while, the
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sposizione dell’'utenza
un gamma di prodot-
ti-servizi sempre piu
diversificati e all'a-
vanguardia.

Il Gruppo di Breganze con-
ta oggi sei aziende attive nei
settori edile, agricolo ed in-
dustriale: Faresin Building
spa (progettazione e produ-
zione di casseformi e ponteg-
gi per I'edilizia specializza-
ta), Faresin Agri Division spa
(carri trinciamiscelatori oriz-
zontali, verticali e semoven-
ti), FH Faresin-Handlers spa
(sollevatori telescopici), MB
Meccanica Breganzese srl
(benne frantoio), Far Servi-
zio Lamiere srl, Maino In-
ternational spa (lavatrici in-

Faresin group formed or ac-
quired a string of companies op-
erating mainly in the same or
complementary sectors (metal
working, industrial works, civil
engineering and agriculture) to
allow the group to supply end-
users with an increasingly diver-
sified and leading-edge range of
products and services.

The Breganze group now covers
six companies active in building
construction, agriculture and in-
dustry: Faresin Building spa (ce-
ment forms and scaffolding spe-
cialized building construction),
Faresin Agri Division spa (hori-
zontal and vertical, self-powered
and towed cutter-mixers), FH
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dustriali); nove poli produt-
tivi, tutti nel vicentino; sei
dipartimenti interaziendali
di ricerca e sviluppo, seg-
mento che assorbe circa il
5% del fatturato; due filiali
commerciali in Italia (a Mi-
lano e a Roma); otto conso-
ciate estere (Russia, Bielo-
russia, Germania, Romania,
Slovacchia, Ungheria e
Croazia); un ufficio di rap-
presentanza in Cina ed un
ufficio commerciale in Fran-
cia. Entro il 2008 dovrebbe
essere costituita anche una
consociata americana.

Faresin-Handlers spa (telescopic
handlers), MB Meccanica Bre-
ganzese srl (mill buckets), Far
Servizio Lamiere srl, Maino Inter-
national spa (industrial washers);
nine production poles, all in the
Vicenza area; six inter-company
research and development de-
partments, a branch which takes
up 5% of sales; two businesses
offices (in Milan and Rome); eight
affiliates abroad (in Russia, the
Beylorus republic, Germany, Ro-
mania, Slovakia, Hungary and
Croatia); a representative’s office
in China and a commercial office
in France. Before the end of
2008, an American affiliate will be
added to the group.
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molle e denti per:

voltafieno
spandifieno
ranghinatori
andanatori
rastrelli
seminatrici
strigliatori
stellari

raccogli-imballatrici

girorakes
tedders
rake tedders
windrowers
hay rakes
seed drills
comb harrows
finger wheel rakes
round balers

haybobs
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